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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

Z dnia ...

zmieniajace decyzje nr 1313/2013/UE w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony LudnoSci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 196 1 art. 322

ust. 1 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opini¢ Trybunatu Obrachunkowego?,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 385z 13.11.2020, s. 1.

2 Dz.U.C 10z 11.1.2021, s. 66.

3 Dz.U. C 440 z 18.12.2020, s. 150.

4 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 27 kwietnia 2021 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Unijny Mechanizm Ochrony Ludnosci (zwany dalej ,,unijnym mechanizmem”),
uregulowany decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE! wzmacnia
wspotprace miedzy Unig 1 panstwami czlonkowskimi oraz utatwia koordynacje
w dziedzinie ochrony ludnos$ci w celu poprawienia zdolnosci Unii do reagowania na kleski

zywiotowe i katastrofy spowodowane przez cztowieka.

(2) O ile podstawowa odpowiedzialno$¢ za zapobieganie kleskom zywiotlowym i katastrofom
spowodowanym przez cztowieka, zapewnienie gotowosci na wypadek ich wystapienia
i reagowanie na nie spoczywa na panstwach cztonkowskich, unijny mechanizm,
a w szczeg6lnosci rescEU, propaguje solidarno$¢ miedzy panstwami cztonkowskimi
zgodnie z art. 3 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Unijny mechanizm dokonuje tego
poprzez wzmocnienie zbiorowego reagowania Unii na kleski zywiotowe 1 katastrofy
spowodowane przez cztowieka dzigki ustanowieniu rezerwy zdolnosci, ktdre uzupehniaja
istniejgce zdolnosci panstw cztonkowskich, gdy zdolnosci dostepne na poziomie krajowym
sa niewystarczajace, umozliwiajac w ten sposob skuteczniejsze zapewnienie gotowosci
1 reagowanie, a takze dzigki usprawnieniu zapobiegania klgskom zywiotowym
1 katastrofom oraz zwickszeniu gotowosci na nie. Potrzebne sg odpowiednie $rodki
finansowe, aby stworzy¢, uruchomi¢ 1 wykorzystywac zdolnosci rescEU oraz mie¢
mozliwos¢ dalszego rozwijania europejskiej puli ochrony ludnosci 1 pokrywania
dodatkowych kosztow wynikajacych z dotacji adaptacyjnych oraz wykorzystywania

zdolnosci zaangazowanych w europejska pule ochrony ludnosci.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnos$ci (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 924).
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3) Bezprecedensowe do$wiadczenie, jakim jest pandemia COVID-19, pokazuje, ze Unia
1 panstwa cztonkowskie musza by¢ lepiej przygotowane do reagowania na sytuacje
kryzysowe na duzg skalg, ktore dotykajg jednoczes$nie kilka panstw cztonkowskich, oraz ze
nalezy wzmocni¢ istniejace ramy prawne w dziedzinie ochrony zdrowia i ochrony
ludnosci. Pandemia COVID-19 uwypuklita potencjalnie katastrofalne rozmiary skutkow
tego rodzaju katastrof dla zdrowia ludzkiego, sSrodowiska, spoteczenstwa i gospodarki.
Podczas pandemii COVID-19 Unia mogta na mocy obowigzujacych przepisow decyzji
nr 1313/2013/UE szybko przyjac przepisy wykonawcze, by uja¢ w zdolnosciach rescEU
gromadzenie medycznych $rodkoéw przeciwdziatania obejmujacych szczepionki 1 $rodki
terapeutyczne oraz sprzg¢tu medycznego do intensywne;j terapii, Srodkow ochrony
indywidualnej 1 wyposazenia laboratoryjnego w celu zapewnienia gotowosci i reagowania
na powazne transgraniczne zagrozenie zdrowia. Aby zwiekszy¢ skutecznos$¢ dziatan
w zakresie zapewniania gotowosci i reagowania, nowe przepisy wzmacniajace obecne
ramy prawne, w tym poprzez umozliwienie Komisji bezposredniego pozyskiwania na
okreslonych warunkach niezbednych zdolnosci rescEU, moglyby w przysztosci jeszcze
bardziej skroci€ czas ich rozmieszczenia. Wazne jest rowniez, by dziatania rescEU byly

dobrze skoordynowane z dzialaniami krajowych organdéw ochrony ludnosci.

(4) Cztonkowie Rady Europejskiej we wspolnym o$wiadczeniu z dnia 26 marca 2020 r. oraz
Parlament Europejski w rezolucji z dnia 17 kwietnia 2020 r. w sprawie skoordynowanych
dziatan UE na rzecz walki z pandemig COVID-19 i jej skutkami! wezwali Komisje do
przedstawienia projektu ambitniejszego 1 szerzej zakrojonego systemu zarzadzania

kryzysowego w Unii.

Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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(6)

()

®)

Zmiana klimatu prowadzi do wzrostu czestotliwos$ci, intensywnosci i ztozonosci klesk
zywiotowych w Unii i na caltym $wiecie, a tym samym wymaga duzej solidarno$ci migdzy
krajami. Kleski zywiotowe, takie jak pozary lasoéw, mogg by¢ przyczyng ofiar w ludziach,
powodowac utrate zrodet utrzymania i r6znorodnosci biologicznej oraz uwalnianie duzych
ilosci dwutlenku wegla, a takze zmniejszy¢ zdolno$¢ planety do pochtaniania dwutlenku
wegla, co dodatkowo poglebia zmiang klimatu. Zapobieganie klgskom i katastrofom oraz
zapewnianie gotowos$ci 1 reagowanie na nie nalezy zatem wzmocnic¢, a unijny mechanizm
powinien obejmowac, takze w okresie przejsciowym rescEU, wystarczajace zdolnosci, by
podja¢ dziatania w razie pozaréw lasow i innych klgsk zywiotowych zwigzanych ze

zmiang klimatu.

Unia potwierdza swoje zaangazowanie na rzecz ochrony ludnosci uwzgledniajacej aspekt
plci, w tym na rzecz wyeliminowania konkretnych problemoéw, oraz na rzecz wymiany
najlepszych praktyk dotyczacych kwestii zwigzanych z ptcig wyniktych w trakcie klgsk

i katastrof oraz bezposrednio po nich, w tym na rzecz wsparcia udzielanego ofiarom

przemocy uwarunkowanej plcia.

W oparciu o zasady solidarnos$ci i powszechnego dostgpu do wysokiej jakosci ustug
w zakresie ochrony zdrowia oraz dzigki kluczowej roli Unii w zakresie przyspieszania
postepu w zakresie rozwigzan dla globalnych wyzwan w dziedzinie zdrowia, unijny
mechanizm powinien przyczyni¢ si¢ do poprawy zdolnosci w zakresie zapobiegania,

zapewniania gotowosci 1 reagowania, rowniez w odniesieniu do ratownictwa medycznego.

Panstwa cztonkowskie zachgca si¢, przy pelnym poszanowaniu ich struktur krajowych, do
zapewnienia, aby stuzby ratownicze byly odpowiednio wyposazone 1 przygotowane do

reagowania na kleski 1 katastrofy.
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9) Aby zacies$ni¢ wspotprace w zakresie reagowania na klgski 1 katastrofy, nalezy w miare

mozliwos$ci usprawni¢ procesy administracyjne w celu zapewnienia szybkiej interwencji.

(10) W celu poprawienia gotowosci na kleski i katastrofy majace wptyw na kilka panstw
cztonkowskich w przysztosci, niezbgdne jest podjecie pilnych dziatan wzmacniajacych
unijny mechanizm. Wzmocnienie unijnego mechanizmu powinno uzupetnia¢ unijne
polityki i fundusze i nie powinno zastepowac uwzgledniania w tych politykach

1 funduszach odpornosci na kleski i katastrofy.

(11) Dane dotyczace strat spowodowanych klgskami i katastrofami majg kluczowe znaczenie
dla solidnej oceny ryzyka, opracowania opartych na dowodach scenariuszy mozliwych
klesk i katastrof oraz wdrozenia skutecznych §rodkow zarzadzania ryzykiem. W zwigzku
z tym panstwa cztonkowskie powinny kontynuowac prace nad usprawnieniem
gromadzenia danych dotyczacych strat spowodowanych klgskami i katastrofami, zgodnie
z zobowigzaniami podjetymi juz na mocy umow miedzynarodowych, takich jak ramy
z Sendai dotyczace ograniczania ryzyka klgsk zywiotowych w latach 2015-2030,
porozumienie paryskie przyjete w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu! oraz Agenda Organizacji Narodow Zjednoczonych na rzecz

zréwnowazonego rozwoju do roku 2030.

1 Dz.U. L 282z 19.10.2016, s. 4.
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(12)

(13)

Aby zwigkszy¢ odpornos¢ i usprawni¢ planowanie w zakresie zapobiegania kleskom

1 katastrofom, zapewniania gotowosci i reagowania na nie, Unia powinna w dalszym ciggu
opowiadac si¢ za inwestowaniem w zapobieganie kleskom i katastrofom na calym swoim
terytorium i we wszystkich sektorach oraz za stosowaniem kompleksowego podejscia do
zarzadzania ryzykiem, ktore jest podstawa zapobiegania i zapewniania gotowosci,

z zastosowaniem podejs$cia uwzgledniajacego wiele rodzajow ryzyka, podejécia
ekosystemowego oraz z uwzglednieniem prawdopodobnych skutkow zmiany klimatu,

w $ciste] wspotpracy z odpowiednimi srodowiskami naukowymi, kluczowymi podmiotami
gospodarczymi, wtadzami regionalnymi i lokalnymi oraz organizacjami pozarzagdowymi
dzialajacymi w tej dziedzinie, bez uszczerbku dla funkcjonujacych unijnych mechanizmow
koordynacji i dla kompetencji panstw cztonkowskich. Z tym zamiarem Komisja powinna
wspoOtpracowaé z panstwami czlonkowskimi w celu okre$lenia i opracowania unijnych
celow w zakresie odpornosci na kleski i katastrofy w dziedzinie ochrony ludnosci jako
niewigzacego wspdlnego scenariusza odniesienia, aby wesprze¢ dziatania w zakresie
zapobiegania i zapewniania gotowos$ci na wypadek klesk i katastrof o powaznych
skutkach, ktore wywoluja lub moga wywota¢ skutki transgraniczne w kilku panstwach (tj.
skutki w kilku panstwach, niezaleznie od tego, czy maja one wsp6lng granice). Unijne cele
w zakresie odpornosci na kleski i katastrofy powinny uwzglednia¢ bezposrednie skutki

spoteczne klgsk 1 katastrof oraz koniecznos$¢ utrzymania krytycznych funkcji spotecznych.

Regularne oceny ryzyka i analizy scenariuszy klgsk 1 katastrof na poziomie krajowym
oraz, w stosownych przypadkach, nizszym niz krajowy sa kluczowe dla wykrywania
brakow w zapobieganiu i zapewnianiu gotowosci oraz dla wzmocnienia odpornosci, w tym
poprzez wykorzystanie funduszy unijnych. Takie oceny ryzyka i analizy scenariuszy klesk
1 katastrof powinny koncentrowac si¢ na zagrozeniach specyficznych dla danego regionu,

a w stosownych przypadkach powinny obejmowac wspotprace transgraniczng.
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(14) Przy opracowywaniu unijnych celéw w zakresie odpornosci na kleski i katastrofy
stuzacych wspieraniu dziatan w zakresie zapobiegania i zapewniania gotowosci szczegolng

uwage nalezy zwroci¢ na konsekwencje klesk 1 katastrof dla grup szczegélnie wrazliwych.

(15) Bardzo wazng rolg¢ w zapobieganiu klgskom i katastrofom oraz w zarzadzaniu nimi
odgrywaja wladze regionalne i lokalne, ktorych zdolnoséci w stosownych przypadkach
wlacza si¢ w dziatania podejmowane na podstawie decyzji nr 1313/2013/UE w celu
zminimalizowania naktadania si¢ dziatan i wspierania interoperacyjnosci. Zachodzi zatem
koniecznos¢ stalej wspotpracy transgranicznej na poziomie lokalnym i regionalnym w celu
opracowania wspolnych systemow alarmowania na potrzeby szybkiej interwencji, zanim
zostanie uruchomiony unijny mechanizm. Podobnie, z uwzglednieniem struktur
krajowych, istotne jest uznanie potrzeby udzielenia lokalnym spotecznosciom pomocy
technicznej w zakresie szkolen, aby w stosownych przypadkach zwigkszy¢ ich zdolnosci
w zakresie pierwszego reagowania. Wazne jest rowniez informowanie opinii publicznej

o srodkach wstepnego reagowania.

(16) Unijny mechanizm powinien w dalszym ciaggu wykorzystywac synergi¢ z unijnymi ramami

w zakresie odpornosci podmiotdw o znaczeniu krytycznym.

(17) Nalezy wzmocni¢ Centrum Koordynacji Reagowania Kryzysowego (ERCC), ktore
stanowi centrum operacyjne na poziomie Unii, dziatajace calodobowo we wszystkie dni
tygodnia, zdolne do obserwowania 1 wspierania operacji w r6znego rodzaju sytuacjach
kryzysowych wewnatrz Unii 1 poza jej obszarem w czasie rzeczywistym. Powinno to
obejmowac zwigkszong koordynacje dziatan ERCC z krajowymi organami panstw
cztonkowskich odpowiedzialnymi za ochrong ludnosci, a takze z innymi odpowiednimi
organami Unii. Dziatalno§¢ ERCC opiera si¢ na wiedzy naukowej, w tym pochodzacej ze

Wspolnego Centrum Badawczego Komisji Europejskie;.
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(18) Unijny mechanizm powinien wykorzystywac unijng infrastrukture kosmiczna, np. unijny
program obserwacji i monitorowania Ziemi (Copernicus), Galileo, orientacj¢ sytuacyjna
w przestrzeni kosmicznej oraz GOVSATCOM, ktore na poziomie Unii stanowig wazne
narzedzia umozliwiajgce reagowanie na wewnetrzne i zewnetrzne sytuacje kryzysowe.
Systemy programu Copernicus w zakresie zarzadzania kryzysowego zapewniaja wsparcie
dla ERCC w réznych fazach zagrozenia, poczawszy od wczesnego ostrzegania
1 zapobiegania, az po reagowanie na kleski 1 katastrofy i odbudowe po nich.
GOVSATCOM stuzy zapewnieniu zdolnosci w zakresie bezpiecznej komunikacji
satelitarnej dostosowanej do potrzeb uzytkownikéw rzagdowych w ramach zarzadzania
sytuacjami kryzysowymi. Galileo to pierwsza globalna infrastruktura nawigacji satelitarnej
1 pozycjonowania zaprojektowana specjalnie do celow cywilnych w Europie i na $wiecie,
ktéra moze by¢ wykorzystywana w innych obszarach, takich jak zarzadzanie sytuacjami
kryzysowymi, wigcznie z dzialaniami w zakresie wczesnego ostrzegania. Odpowiednie
funkcje systemu Galileo obejmuja funkcj¢ zarzadzania kryzysowego, ktora polega na
przekazywaniu ostrzezen, w postaci nadawanych sygnatow, o kleskach zywiotowych lub
katastrofach spowodowanych przez cztowieka na okreslonych obszarach. Ze wzgledu na
jej potencjat w zakresie ratowania zycia i utatwiania koordynacji dziatan w sytuacjach
kryzysowych, nalezy zachgcac panstwa cztonkowskie do korzystania z systemu Galileo.
Jezeli panstwa cztonkowskie zdecydu;jg si¢ na korzystanie z niego, powinny one w celu
zatwierdzenia systemu wyznaczy¢ organy krajowe wtasciwe do korzystania z systemu

Galileo i zgtosi¢ te organy Komisji.
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(19) W czasie pandemii COVID-19 za gldwna przeszkode w zakresie udzielania lub
otrzymywania pomocy przez panstwa cztonkowskie uznano brak wystarczajacych
zasoboOw transportowych i logistycznych. Z tego wzgledu zasoby transportowe
1 logistyczne nalezy uzna¢ za zdolnosci rescEU. W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wykonywania decyzji nr 1313/2013/UE nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze umozliwiajace jej uznanie zasobow transportowych i logistycznych jako
zdolnosci rescEU oraz umozliwienie jej wynajmowania, leasingowania lub pozyskiwania
w inny sposob takich zdolnos$ci w zakresie niezbednym do wyeliminowania brakow
w dziedzinie transportu i logistyki. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011'. Ponadto w celu
osiggnigcia zdolnosci operacyjnej do szybkiego reagowania na kleski i katastrofy na duza
skale, ktoére wywotuja lub moga wywotac¢ skutki transgraniczne w kilku panstwach lub na
mato prawdopodobne zdarzenia o powaznych skutkach, Unia powinna takze — w drodze
przyjecia aktow wykonawczych majacych natychmiastowe zastosowanie zgodnie
z procedura w trybie pilnym, w nalezycie uzasadnionych pilnych przypadkach
1 w porozumieniu z panstwami cztlonkowskimi — mie¢ mozliwo$¢ kupowania,
wynajmowania, leasingu lub pozyskiwania w inny sposéb srodkow materialnych
i niezbednych ushug wspomagajacych wsparcie uznanych za zdolnosci rescEU, jezeli
panstwa cztonkowskie nie bedg mogty natychmiastowo udostepni¢ tych srodkow 1 ustug.
Dziegki temu Unia moglaby reagowac bez op6znien na sytuacje kryzysowe, ktore moglyby
mie¢ powazne skutki dla zycia ludzkiego, zdrowia, srodowiska, mienia lub dziedzictwa
kulturowego, a przy tym mie¢ wptyw rownoczesnie na kilka panstw cztonkowskich. Takie
srodki materialne nie obejmujg modutéw, zespolow ani kategorii ekspertow oraz maja na

celu wsparcie panstw cztonkowskich dotknietych klgska lub katastrofa.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(20)

1)

(22)

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ zdobyte dotychczas doswiadczenia zwigzane z zaufanymi
sieciami logistycznymi zarzadzanymi przez odpowiednie organizacje mi¢dzynarodowe

w Unii, takimi jak obiekty ONZ stuzace do magazynowania pomocy humanitarne;j,
Komisja powinna uwzgledni¢ takie sieci przy pozyskiwaniu, wynajmie, leasingu lub
pozyskiwaniu w inny sposéb zdolnosci rescEU. Stosowne agencje Unii powinny
odpowiednio uczestniczy¢ i wydawac opinie w kwestiach zwigzanych z unijnym
mechanizmem, ktére wchodzg w zakres ich kompetencji. Szczeg6lnie wazne jest, by

w kwestiach okreslania zdolnos$ci ratownictwa medycznego, zarzadzania nimi i ich
rozdzielania zasiega¢ w stosownych przypadkach opinii Europejskiej Agencji Lekéw oraz

Europejskiego Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chorob.

Powinno by¢ mozliwe wykorzystywanie do celow krajowych pozyskanych,
wynajmowanych, leasingowanych lub w inny sposob pozyskanych przez panstwa
cztonkowskie zdolnos$ci rescEU, ale tylko wtedy, gdy nie sa one wykorzystywane ani

potrzebne do operacji reagowania w ramach unijnego mechanizmu.

W razie potrzeby Unia moze tez reagowac na sytuacje kryzysowe w panstwach trzecich.
Mimo ze zdolnosci rescEU pierwotnie zostaty stworzone jako zabezpieczenie dla Unii,

w nalezycie uzasadnionych przypadkach i zgodnie z zasadami humanitarnymi powinno
by¢ mozliwe ich rozmieszczanie takze poza Unig. Decyzja o ich rozmieszczeniu powinna
by¢ podejmowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi decyzji

0 rozmieszczaniu zdolnosci rescEU.
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(23)

(24)

Unijny mechanizm powinien zapewnia¢ odpowiedni geograficzny rozktad rezerw, w tym
w odniesieniu do niezb¢dnych medycznych srodkow zapobiegawczych i srodkéw ochrony
indywidualnej, w szczegdlnosci srodkow potrzebnych przy reagowaniu na mato
prawdopodobne zdarzenia o powaznych skutkach, w synergii z Programem UE dla
zdrowia ustanowionym na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/5221, instrumentem wsparcia w sytuacjach nadzwyczajnych ustanowionym na
mocy rozporzadzenia Rady (UE) 2016/3692, Instrumentem na rzecz Odbudowy

1 Zwigkszania Odporno$ci ustanowionym na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2413 oraz innymi politykami, programami i funduszami
Unii oraz jako ich uzupetnienie, a w razie potrzeby uzupeinia¢ na poziomie Unii krajowe

gromadzenie zapasow.

Pandemia COVID-19 pokazala, ze kluczowe znaczenie ma systematyczne gromadzenie
odpowiedniej wiedzy i dzielenie si¢ nig na wszystkich etapach cyklu zarzadzania ryzykiem
zwigzanym z kleskami i katastrofami. Wniosek ten oraz dotychczasowe do§wiadczenie
zdobyte w procesie tworzenia unijnej sieci wiedzy w zakresie ochrony ludno$ci wskazuja,
ze rola tej sieci jako jednostki przetwarzajacej informacje w ramach unijnego mechanizmu

powinna zosta¢ doprecyzowana.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/522 z dnia 24 marca 2021 r.
w sprawie ustanowienia Programu dzialan Unii w dziedzinie zdrowia (,,Program UE dla
zdrowia”) na lata 2021-2027 oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 282/2014 (Dz.U. L 107
226.3.2021,s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/369 z dnia 15 marca 2016 r. w sprawie udzielania
wsparcia w sytuacjach nadzwyczajnych na terenie Unii (Dz.U. L 70 z 16.3.2016, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r.
ustanawiajace Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci (Dz.U. L 57

z 18.2.2021, s. 17).
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(25)

(26)

Uzyskanie niezbednych zasobdw transportowych i logistycznych ma zasadnicze znaczenie
jako czynnik umozliwiajacy Unii reagowanie na wszelkiego rodzaju sytuacje kryzysowe
wewnatrz Unii 1 poza jej granicami. Bezwzglednie konieczne jest zapewnienie mozliwosci
transportu i dostarczenia na czas pomocy w granicach Unii, jak rOwniez poza jej granicami
oraz do Unii spoza jej granic. W zwigzku z tym kraje dotknigte kleska lub katastrofa
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ 0 pomoc obejmujaca wytacznie zasoby

transportowe 1 logistyczne.

W decyzji nr 1313/2013/UE okreslono pul¢ srodkéw finansowych na unijny mechanizm,
ktéra stanowi gldéwng kwote odniesienia w rozumieniu pkt 17 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim,
Rada 1 Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych
i nalezytego zarzgdzania finansami!, przeznaczong na pokrycie wydatkdéw w ramach
programu do konca okresu budzetowego 2014-2020. Ta pula srodkéw finansowych
powinna zosta¢ zaktualizowana od dnia 1 stycznia 2021 r., czyli od dnia rozpoczgcia
stosowania rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) 2020/20932, aby odzwierciedli¢ nowe

kwoty przewidziane w tym rozporzadzeniu.

Dz.U. C 373 220.12.2013, s. 1.
Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okre$lajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020, s. 11).
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(27)

(28)

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2020/2094! ustanawiajgcym Instrument Unii
Europejskiej na rzecz Odbudowy oraz w granicach przydzielonych w nim zasoboéw nalezy
wykona¢ srodki na rzecz odbudowy i1 odpornosci w ramach unijnego mechanizmu w celu
zaradzenia bezprecedensowym skutkom kryzysu spowodowanego pandemig COVID-19.
Takie srodki powinny w szczegdlnosci obejmowac $rodki majace na celu zwigkszenie
gotowosci Unii oraz umozliwienie szybkiego i skutecznego reagowania Unii w razie
powaznych sytuacji kryzysowych, w tym takie srodki jak gromadzenie zapasow
niezbednych produktow 1 sprzgtu medycznego oraz pozyskanie niezbgdnej infrastruktury
umozliwiajacej szybkie reagowanie. Takie dodatkowe zasoby powinny by¢ wykorzystane
w sposOb zapewniajacy dotrzymanie terminéw przewidzianych w ramach rozporzadzenia

(UE) 2020/2094.

Aby odzwierciedli¢ znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu zgodnie

z zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji porozumienia paryskiego i celow ONZ
dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, dziatania podejmowane na mocy decyzji

nr 1313/2013/UE powinny przyczynia¢ si¢ do osiagnig¢cia ogolnego celu, jakim jest
przeznaczanie co najmniej 30 % tacznej kwoty budzetu Unii 1 wydatkow z Instrumentu
Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy na realizacje¢ celow zwigzanych z klimatem, oraz do
urzeczywistnienia zamiardw przeznaczania na ochrone réznorodnos$ci biologicznej 7,5 %
wydatkéw z budzetu w 2024 r. 1 10 % tych wydatkow w 2026 1 2027 r., przy
uwzglednieniu faktu, ze cele klimatyczne i cele dotyczace réznorodnos$ci biologicznej

cze$ciowo si¢ pokrywaja.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajace Instrument
Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu
zwigzanego z COVID-19 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020, s. 23).
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(29)

(30)

€2))

(32)

Zwazywszy, ze rozmieszczenie zdolnosci rescEU do celow operacji reagowania w ramach
unijnego mechanizmu ma znaczng unijng warto§¢ dodana, gdyz zapewnia szybkie
udzielenie skutecznej pomocy osobom znajdujacym si¢ w sytuacjach kryzysowych, nalezy
ustanowi¢ dalej idgce wymogi dotyczace wyeksponowania udziatu Unii, tak aby
informowac o nim obywateli Unii i media oraz zapewni¢ Unii wigkszg widocznos¢.
Organy krajowe powinny otrzymywac¢ od Komisji wskazowki dotyczace komunikacji

w odniesieniu do konkretnych interwencji majace na celu zapewnienie odpowiedniego

uwypuklenia roli Unii.

Zwazywszy na niedawne doswiadczenia operacyjne, w celu dalszego wzmocnienia
unijnego mechanizmu, a w szczegdlnosci uproszczenia procesu szybkiego wdrazania
rescEU, koszty rozwoju wszystkich zdolnosci rescEU powinny by¢ w petni finansowane

z budzetu Unii.

W celu wsparcia panstw cztonkowskich rowniez w udzielaniu pomocy poza terytorium
Unii europejska pula ochrony ludnos$ci powinna zosta¢ wzmocniona wspotfinansowaniem
kosztéw operacyjnych z tytulu zaangazowanych zdolnosci na takim samym poziomie,

niezaleznie od tego, czy sa one rozmieszczane na terytorium Unii czy poza jej terytorium.

Aby zapewni¢ elastyczno$¢ we wspieraniu panstw cztonkowskich w zakresie zasobow
transportowych 1 logistycznych, w szczeg6lnosci w przypadku klesk 1 katastrof na duza
skale, nalezy umozliwi¢ pelne finansowanie z budzetu Unii transportu w obregbie Unii lub
z panstw trzecich towarow, Srodkow logistycznych i ushug rozmieszczonych jako

zdolnosci rescEU.
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(33) Unijny mechanizm powinien réwniez zapewnia¢ pomoc transportowa potrzebng
w przypadku katastrof ekologicznych poprzez zastosowanie zasady ,,zanieczyszczajacy
ptaci”, za co odpowiadajg wlasciwe organy krajowe, zgodnie z art. 191 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), a takze zgodnie z dyrektywa 2004/35/WE

Parlamentu Europejskiego i Rady!.

(34) W celu zwigkszenia elastyczno$ci oraz optymalnego wykonania budzetu w niniejszym
rozporzadzeniu jako jedng z metod tego wykonania nalezy przewidzie¢ zarzadzanie
posrednie, ktére powinno by¢ stosowane w przypadkach uzasadnionych charakterem

i zakresem danego dziatania.

1 Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie odpowiedzialnos$ci za srodowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania
szkodom wyrzadzonym Srodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56).
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(35)

(36)

Zgodnie z art. 193 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046! (zwanego dalej ,,rozporzgdzeniem finansowym™) dotacji mozna udzieli¢ na
dziatanie, ktore juz si¢ rozpoczeto, pod warunkiem ze wnioskodawca moze wykazaé
koniecznos$¢ rozpoczecia dziatania przed podpisaniem umowy o udzielenie dotacji. Jednak
koszty poniesione przed dniem przediozenia wniosku o udzielenie dotacji nie sg
kwalifikowalne, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych sytuacji wyjatkowych Aby unikna¢
zaktocen w udzielaniu unijnego wsparcia, ktore mogltyby zaszkodzi¢ interesom Unii,
nalezy przewidzie¢ mozliwos$¢, by w decyzji w sprawie finansowania — przez ograniczony
okres na poczatku wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 i wylacznie

w nalezycie uzasadnionych przypadkach — przewidzie¢ uznawanie za kwalifikowalne
kosztéw poniesionych w zwigzku z rozpoczetymi juz dzialaniami wspieranymi na
podstawie decyzji nr 1313/2013/UE od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet jezeli zostaty one

poniesione przed przedlozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

W celu zwigkszenia przewidywalno$ci i dlugoterminowej skutecznosci, przy
wykonywaniu decyzji nr 1313/2013/UE Komisja powinna przyjmowac roczne lub
wieloletnie programy prac, okreslajac w nich planowane przydzialy srodkéw. Dzigki temu
Unia powinna mie¢ wigcej elastycznosci w wykonaniu budzetu, co korzystnie wplynie na
dzialania w zakresie zapobiegania i zapewniania gotowos$ci. Ponadto prognozowane
przyszie przydzialy srodkow nalezy przedstawia¢ 1 omawia¢ co roku na forum komitetu

wspomagajacego Komisj¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogolnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE)

nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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(37) Komisja zdaje sprawozdania z wykonania budzetu unijnego mechanizmu zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym.

(38) Do decyzji nr 1313/2013/UE stosuje si¢ horyzontalne przepisy finansowe przyjete przez
Parlament Europejski i Rad¢ na podstawie art. 322 TFUE. Przepisy te sg ustanowione
rozporzadzeniem finansowym 1 okreslaja w szczegolnosci procedure ustanawiania
1 wykonywania budzetu w drodze dotacji, zamoéwien, nagrod i zarzadzania posredniego
oraz przewiduja kontrole wykonywania obowiazkow przez podmioty upowaznione do
dziatan finansowych. Przepisy przyjete na podstawie art. 322 TFUE obejmujg réwniez

og6lny system warunkowosci stuzacy ochronie budzetu Unii.

(39) O ile $rodki stuzace zapobieganiu 1 zapewnianiu gotowosci sg niezbedne do zwickszenia
odpornosci Unii na wypadek klesk zywiotowych i katastrof spowodowanych przez
cztowieka, o tyle fakt oraz czas wystapienia klesk i katastrof, a takze ich skala sg z natury
rzeczy niemozliwe do przewidzenia. Najnowszy kryzys zwigzany z COVID-19 pokazat, ze
zasoby finansowe potrzebne do zapewnienia odpowiedniej reakcji mogg si¢ znaczaco
r6zni¢ w poszczegoOlnych latach i powinny by¢ udostgpniane natychmiast. Pogodzenie
zasady przewidywalnosci budzetowej z konieczno$cig szybkiego reagowania na nowe
potrzeby wigze si¢ wigc z potrzeba dostosowania realizacji finansowej programow prac.
Nalezy zatem zezwoli¢ na przenoszenie niewykorzystanych srodkow, z ograniczeniem do
kolejnego roku 1 z wylacznym przeznaczeniem na dziatania z zakresu reagowania,
dodatkowo do przenoszenia §rodkéw dozwolonego na podstawie art. 12 ust. 4

rozporzadzenia finansowego.
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(40)

Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013! i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, WE) nr 2185/96% i (UE) 2017/19394 interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za
pomoca proporcjonalnych srodkow, w tym srodkéw w zakresie zapobiegania
nieprawidlowosciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania

i prowadzenia w ich sprawie postepowan, odzyskiwania srodkéw utraconych, nienaleznie
wyptaconych lub nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach,
naktadania kar administracyjnych. W szczegdlno$ci, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom,
WE) nr 2185/96 i (UE, Euratom) nr 883/2013 Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) jest uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyjnych,

w tym kontroli na miejscu 1 inspekcji, w celu ustalenia, czy miaty miejsce naduzycia
finansowe, korupcja lub wszelka inna nielegalna dziatalno$¢ na szkodg interesow
finansowych Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 Prokuratura
Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia postepowan przygotowawczych oraz
wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie przestepstw naruszajacych interesy finansowe
Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/13715,
Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktére otrzymuja Srodki
finansowe Unii, maja w pelni wspolpracowacé w celu ochrony intereséw finansowych Unii,
przyzna¢ Komisji, OLAF, Trybunatowi Obrachunkowemu oraz, w przypadku panstw
cztonkowskich, ktore uczestniczag we wzmocnionej wspotpracy na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO niezbgdne prawa i dostep, a takze zapewniac, aby
wszelkie osoby trzecie uczestniczace w wykonywaniu $rodkéw finansowych Unii
przyznaty tym organom réwnowazne prawa. Z tego wzgledu umowy z panstwami

1 terytoriami trzecimi oraz organizacjami mi¢dzynarodowymi, a takze umowy lub
porozumienia wynikajace z wykonania decyzji nr 1313/2013/UE powinny zawiera¢
postanowienia wyraznie uprawniajace Komisje, Trybunat Obrachunkowy, EPPO i OLAF
do prowadzenia takich audytow, weryfikacji na miejscu 1 inspekcji, zgodnie

z odpowiednimi kompetencjami tych organdw, 1 gwarantujace, ze wszelkie osoby trzecie
uczestniczace w wykonaniu srodkéw finansowych Unii przyznaja tym organom
rOwnowazne prawa.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 .
dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady
(Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 7z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw
finansowych Wspo6lnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu
oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony interesow finansowych Wspolnot
Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspdiprace
w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (,,EPPO”) (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkodg interesow finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017,

s. 29).
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(41) Panstwa trzecie bedace cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) moga
uczestniczy¢ w programach unijnych w ramach wspotpracy ustanowionej na mocy
Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym!, ktore przewiduje realizacje
programéw na podstawie decyzji wydanej na mocy tego porozumienia. Panstwa trzecie
moga rdwniez uczestniczy¢ w tych programach na podstawie innych instrumentow
prawnych. W decyzji nr 1313/2013/UE nalezy wprowadzi¢ przepis szczegolny
zobowigzujacy panstwa trzecie do przyznania wtasciwemu urzednikowi zatwierdzajacemu,
OLAF oraz Trybunatowi Obrachunkowemu praw 1 dostgpu niezbednych do wykonywania

w pelni ich odpowiednich kompetencji.

1 Dz.U.L12z3.1.1994,ss. 3.
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(42)

Aby zdolnosci rescEU spetniaty swoje funkcje, a unijny mechanizm skutecznie zaspokajat
potrzeby obywateli Unii, w czasie pandemii COVID-19 udostepniono dodatkowe $rodki
finansowe na dziatania prowadzone w ramach unijnego mechanizmu. Wazne jest, aby
zapewni¢ Unii elastyczno$¢ niezbedng do skutecznego reagowania na nieprzewidywalno$¢
klesk i katastrof, a jednocze$nie zachowaé pewng przewidywalno$¢ w realizacji celow
okreslonych w decyzji nr 1313/2013/UE. W dazeniu do osiagnigcia tych celow trzeba
zachowa¢ odpowiednig rownowage. W celu aktualizowania okreslonego w zataczniku |
podziatu procentowego zgodnie z priorytetami unijnego mechanizmu nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r.! w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(43) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ nr 1313/2013/UE.

(44) Aby zapewni¢ ciagtos¢ udzielania wsparcia w odpowiednim obszarze polityki oraz
umozliwi¢ rozpoczecie wdrazania od poczatku obowigzywania wieloletnich ram
finansowych na lata 2021-2027, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie

pilnym i by¢ stosowane z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2021 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

W decyzji nr 1313/2013/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 1 ust. 2 1 3 otrzymujg brzmienie:

”2-

Ochrona zapewniana w ramach unijnego mechanizmu obejmuje przede wszystkim
ludzi, lecz takze §rodowisko naturalne i mienie, w tym dziedzictwo kulturowe,

i chroni je przed wszystkimi rodzajami klesk zywiotowych i katastrof
spowodowanych przez cztowieka, w tym przed nastepstwami aktow
terrorystycznych oraz klgskami i katastrofami technicznymi, radiacyjnymi lub
ekologicznymi, zanieczyszczeniem morz, niestabilnymi warunkami
hydrogeologicznymi oraz naglymi zagrozeniami dla zdrowia, wystepujacymi na
terytorium Unii lub poza nim. W przypadku nastgpstw aktow terrorystycznych lub
katastrof radiacyjnych unijny mechanizm moze obejmowac wytacznie dziatania

podejmowane w ramach zapewniania gotowos$ci oraz reagowania.

Unijny mechanizm propaguje solidarno$¢ miedzy panstwami cztonkowskimi poprzez
wspoOtprace i1 koordynacje w praktyce, bez uszczerbku dla spoczywajacej na
panstwach cztonkowskich gléwnej odpowiedzialnosci za ochrong przed klgskami

1 katastrofami ludnosci, srodowiska naturalnego 1 mienia, w tym dziedzictwa
kulturowego, na ich terytorium, oraz za zapewnienie w ramach ich systemow
zarzadzania kleskami 1 katastrofami dostatecznych zdolno$ci umozliwiajacych
odpowiednie 1 spdjne zapobieganie klgskom i katastrofom, ktérych charakter i skale
mozna w racjonalny sposob przewidzie¢ i na ktére mozna si¢ przygotowac, oraz

reagowanie na nie.”;
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2) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) ulatwienie szybkiego i skutecznego reagowania w razie wystapienia klegski lub
katastrofy badz grozby ich wystgpienia, w tym poprzez podjecie srodkéw
majacych na celu ztagodzenie bezposrednich skutkow tej kleski lub katastrofy
oraz zachecanie panstw czlonkowskich do dziatania na rzecz wyeliminowania

barier biurokratycznych;”;
b)  ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  postepy w zwiekszaniu poziomu gotowosci na kleski 1 katastrofy — mierzone
liczba zdolnosci reagowania zgtoszonych do europejskiej puli ochrony
ludnos$ci w odniesieniu do celéw w zakresie zdolnos$ci, o ktorych mowa
w art. 11, liczbg modutdéw zarejestrowanych we Wspolnym Systemie
Lacznosci 1 Informacji w Sytuacjach Nadzwyczajnych (CECIS) oraz liczbg
zgromadzonych zdolnosci rescEU przeznaczonych do udzielania pomocy

W sytuacji przeciazenia;”’;
3) w art. 4 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»A4a. ,unijne cele w zakresie odpornosci na kleski 1 katastrofy” oznaczaja niewigzace cele
ustanowione w dziedzinie ochrony ludnosci, aby wspiera¢ dziatania w zakresie
zapobiegania 1 zapewniania gotowosci stuzace zwigkszeniu zdolnosci Unii 1 jej
panstw czlonkowskich do stawienia czota skutkom kleski lub katastrofy, ktéra niesie

ze soba lub moze nies¢ skutki transgraniczne w kilku panstwach;”;
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4) w art. 5 ust. | wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) ustanawia i regularnie aktualizuje migdzysektorowe zestawienie i mapy ryzyk
wigzacych si¢ z klgskami zywiolowymi i katastrofami spowodowanymi przez
cztowieka, w tym wywolujacymi lub mogacymi wywota¢ skutki
transgraniczne w kilku panstwach, w obliczu ktérych stang¢ moze Unia —
zgodnie ze spdjnym podejsciem obejmujgcym roézne obszary polityki, ktore
moga by¢ zwigzane z zapobieganiem kleskom i katastrofom lub mie¢ na nie
wplyw, oraz z nalezytym uwzglednieniem prawdopodobnych skutkéw

zwigzanych ze zmiang klimatu;”;
b) lit. g) otrzymuje brzmienie:

»Z) zgodnie z terminami okreslonymi w art. 6 ust. 1 lit. d) w regularnych odst¢pach
czasu przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdania

dotyczace postepow we wdrazaniu art. 6;”;
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5) w art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) dalej rozwijajg 1 doskonalg plany zarzadzania ryzykiem zwigzanym
z kleskami lub katastrofami na poziomie krajowym lub odpowiednim
nizszym poziomie, w tym w zakresie wspotpracy transgranicznej,
uwzgledniajac, kiedy zostang one okreslone, unijne cele w zakresie
odpornosci na kleski 1 katastrofy, o ktorych mowa w ust. 5, oraz ryzyka
zwigzane z kleskami i katastrofami, ktore niosg ze sobg lub mogg nies$¢

skutki transgraniczne w kilku panstwach;”;
(i) lit. d) 1 e) zastepuje si¢ nastepujacym tekstem:

»d) udostepniajg Komisji streszczenie istotnych elementéw ocen, o ktérych
mowa w lit. a) i b), koncentrujac si¢ na kluczowych rodzajach ryzyka.
W przypadku kluczowych ryzyk majacych skutek transgraniczny oraz
ryzyk zwigzanych z klgskami i katastrofami, ktére niosa ze sobg lub
moga nie$¢ skutki transgraniczne w kilku panstwach, a takze —
w stosownych przypadkach — mato prawdopodobnego ryzyka
o powaznych skutkach, panstwa cztonkowskie opisujg priorytetowe
srodki zapobiegania i zapewniania gotowosci. Streszczenie przekazuje
si¢ Komisji do dnia 31 grudnia 2020 r., a nastgpnie co trzy lata, a takze

jezeli zajda istotne zmiany;
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e)  uczestnicza, na zasadzie dobrowolnosci, w ocenie wzajemnej dotyczacej

zdolnosci zarzadzania ryzykiem;

f)  zgodnie z zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi usprawniajg gromadzenie
danych na temat strat poniesionych w wyniku klesk i katastrof na
poziomie krajowym lub odpowiednim nizszym poziomie, aby zapewnié¢
przygotowywanie scenariuszy opartych na dowodach, o ktérym mowa
w art. 10 ust. 1, oraz identyfikowanie brakow w zdolnosciach reagowania

w wypadku klesk 1 katastrof.”;
b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»J. Komisja we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi okresla i opracowuje
unijne cele w zakresie odpornosci na kleski i1 katastrofy w obszarze ochrony
ludno$ci oraz przyjmuje zalecenia, aby uznac je za niewigzacy wspolny
scenariusz odniesienia, w celu przygotowania podstawy do wspierania dziatan
w zakresie zapobiegania i zapewniania gotowosci w przypadku klesk
1 katastrof, ktére wywotuja lub moga wywota¢ skutki transgraniczne w kilku
panstwach. Cele te opracowywane sg na podstawie scenariuszy dotyczacych
terazniejszos$ci i przysztosci, z uwzglednieniem wptywu zmiany klimatu na
ryzyko zwigzane z klgskami 1 katastrofami, danych dotyczacych przesztych
zdarzen oraz mig¢dzysektorowych analiz skutkdéw, ze szczegolnym
uwzglednieniem grup szczegdlnie wrazliwych. Podczas opracowywania
unijnych celéw w zakresie odporno$ci na kleski 1 katastrofy Komisja bierze
pod uwage powtarzajace si¢ w panstwach cztonkowskich klgski 1 katastrofy
oraz proponuje panstwom cztonkowskim podjecie okreslonych srodkow,

w tym réwniez srodkow, ktore maja by¢ wdrazane z wykorzystaniem funduszy

unijnych, w celu wzmocnienia odpornosci na takie klgski 1 katastrofy.”;

PE-CONS 6/21 PAW/alb 26
RELEX.2.C PL



6) art. 7 1 8 otrzymujg brzmienie:

SArtykut 7

Centrum Koordynacji Reagowania Kryzysowego

1. Niniejszym ustanawia si¢ Centrum Koordynacji Reagowania Kryzysowego (ERCC).
ERCC zapewnia zdolno$¢ operacyjng calodobowo we wszystkie dni tygodnia i stuzy

panstwom cztonkowskim i Komisji w realizacji celéw unijnego mechanizmu.

W szczegbdlnosci ERCC koordynuje, monitoruje i wspiera w czasie rzeczywistym
reagowanie na sytuacje kryzysowe na poziomie Unii. ERCC $cisle wspolpracuje
z krajowymi organami odpowiedzialnymi za ochrong¢ ludnos$ci i odpowiednimi
organami unijnymi, aby propagowaé¢ migdzysektorowe podejscie do zarzadzania

klgskami i katastrofami.

2. ERCC ma dostgp do zdolnosci operacyjnych, analitycznych, a takze zdolnosci
w zakresie monitorowania, zarzadzania informacja oraz komunikacji w odniesieniu

do réznorodnych sytuacji kryzysowych wewnatrz Unii i poza jej terytorium.

Artykut 8

Ogolne dziatania Komisji na rzecz zapewnienia gotowosci
1.  Komisja realizuje nastepujace dziatania na rzecz zapewnienia gotowosci:

a)  zarzadzanie ERCC;

PE-CONS 6/21 PAW/alb 27
RELEX.2.C PL



b)

zarzadzanie CECIS w celu umozliwienia komunikacji pomigdzy ERCC

a punktami kontaktowymi w panstwach cztonkowskich i wymiany informacji

miedzy nimi;

wspotpraca z panstwami cztonkowskimi w celu:

(i) opracowania transnarodowych systeméw wykrywania i wczesnego

ostrzegania stanowiacych przedmiot zainteresowania Unii w celu

tagodzenia bezposrednich skutkoéw klesk i1 katastrof;

(i1) lepszego zintegrowania istniejacych transnarodowych systemow

wykrywania 1 wczesnego ostrzegania zgodnie z podej$ciem

uwzgledniajacym wiele rodzajow ryzyka, w celu minimalizacji czasu

potrzebnego na rozpoczecie reagowania na klgski lub katastrofy;

(iil) utrzymania i rozwoju zdolno$ci w zakresie orientacji sytuacyjnej

1 analizy;

(iv) monitorowania klesk i katastrof, a w stosownych przypadkach réwniez

skutkéw zmiany klimatu, oraz zapewniania doradztwa na podstawie

wiedzy naukowej dotyczacej tych zagadnien;

(v) przetozenia informacji naukowych na informacje operacyjne;
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(vi) stworzenia, utrzymania i rozwoju europejskich partnerstw naukowych
w zakresie ryzyka zwigzanego z klgskami zywiotowymi i katastrofami
spowodowanymi przez cztowieka, co z kolei powinno sprzyja¢ tworzeniu
powigzan mi¢dzy krajowymi systemami wczesnego ostrzegania
1 systemami alarmowania, jak rowniez powigzaniu takich systemow

z ERCC i CECIS;

(vil) wsparcia — za pomocg wiedzy naukowej, innowacyjnych technologii
1 wiedzy fachowej — wysitkéw podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie i upowaznione organizacje mi¢dzynarodowe przy
tworzeniu przez panstwa cztonkowskie i takie organizacje wlasnych
systemOw wczesnego ostrzegania, w tym za posrednictwem sieci wiedzy

w zakresie ochrony ludnosci, o ktérej mowa w art. 13;

d)  ustanowienie zdolnosci — i zarzadzanie nig — w zakresie mobilizacji

1 wysytania zespotow ekspertow odpowiedzialnych za:

(i) oceng potrzeb, ktore moga potencjalnie zosta¢ zaspokojone w ramach
unijnego mechanizmu, w panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim,

ktére wystepuje o pomoc;

(1) w razie potrzeby wspomaganie koordynacji pomocy w zakresie
reagowania na kleski 1 katastrofy na miejscu oraz zapewnienie tgcznosci
z wlasciwymi organami panstwa cztonkowskiego lub pafistwa trzeciego,

ktore wystepuje o pomoc; oraz

(111) wspieranie panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, ktore
wystepuje o pomoc, wiedzg fachowg z zakresu dziatan podejmowanych

w ramach zapobiegania, zapewniania gotowosci 1 reagowania;
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g)

h)

)

ustanowienie i utrzymywanie zdolno$ci na potrzeby zapewnienia wsparcia

logistycznego zespotom ekspertow, o ktérych mowa w lit. d);

ustanowienie 1 utrzymywanie sieci wyszkolonych ekspertow z panstw
cztonkowskich, ktorzy moga by¢ niezwlocznie dostepni, jezeli zajdzie potrzeba
udzielenia ERCC pomocy w monitorowaniu, przekazywaniu informacji

1 wspomaganiu koordynacji;

wspomaganie koordynacji wstepnie rozlokowanych przez panstwa

cztonkowskie wewnatrz Unii zdolno$ci reagowania na kleski 1 katastrofy;

wspieranie wysitkdw na rzecz poprawy interoperacyjnosci modutéow i innych
zdolnosci reagowania, przy uwzglednieniu najlepszych praktyk na szczeblu

panstw cztonkowskich i1 na szczeblu migdzynarodowym;

podejmowanie w ramach swoich kompetencji dziatan niezbednych do
umozliwiania wsparcia panstwa przyjmujacego; dzialania te obejmuja
opracowywanie i uaktualnianie, we wspolpracy z panstwami cztonkowskimi,
wytycznych w sprawie wsparcia panstwa przyjmujacego na podstawie

do$wiadczenia operacyjnego;

pomoc w tworzeniu programéw stuzagcych opiniowaniu dobrowolnych ocen
wzajemnych w zakresie strategii gotowosci przygotowywanych przez
poszczegolne panstwa cztonkowskie; programy te przygotowuje si¢ na
podstawie wczesniej ustalonych kryteriow, ktére umozliwia sformutowanie

zalecen w celu podniesienia unijnego poziomu gotowosci;
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k)  podejmowanie w $cistej konsultacji z panstwami czlonkowskimi niezb¢dnych
dodatkowych dziatan wspierajacych i uzupetniajacych w zakresie zapewniania

gotowosci z zamiarem osiggni¢cia celu okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. b); oraz

1)  wspieranie panstw czlonkowskich na ich wniosek w odniesieniu do klgsk
1 katastrof wystepujacych na ich terytoriach poprzez umozliwienie im
wykorzystania europejskich partnerstw naukowych do ukierunkowanej analizy
naukowej. Otrzymane w taki sposob analizy mogg by¢ udostepniane za
posrednictwem CECIS za zgoda panstw cztonkowskich dotknietych kleska lub
katastrofa.

2. Nawniosek panstwa cztonkowskiego, panstwa trzeciego lub Organizacji Narodow
Zjednoczonych badz jej agencji Komisja moze wysta¢ na miejsce zespot ekspertow
w celu $wiadczenia doradztwa w odniesieniu do $rodkéw stuzacych zapewnieniu

gotowosci.”;
7 w art. 9 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»10. Kazde panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje o skorzystaniu z ustug w zakresie
zarzadzania kryzysowego zapewnianych przez Galileo, Copernicus, GovSatCom lub
inne elementy programu kosmicznego ustanowione rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2021/..."*.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

2018/0236(COD), a takze poda¢ w przypisie numer, date, autorow i tytut tego
rozporzadzenia oraz odniesienie do jego publikacji w Dz.U.
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Jezeli panstwo cztonkowskie zdecyduje si¢ korzysta¢ z ustug w zakresie zarzadzania
kryzysowego zapewnianych przez Galileo, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
wyznacza i zgtasza Komisji organy krajowe upowaznione do korzystania z tych

ushug.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ...
ustanawiajgce Unijny program kosmiczny i Agencj¢ Unii Europejskiej ds. Programu
Kosmicznego oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 912/2010, (UE) nr 1285/2013
1 (UE) nr 377/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE (Dz.U. L ...).”;

8) art. 10 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 10

Przygotowywanie scenariuszy oraz planowanie zarzgdzania kleskami i katastrofami

1.  Komisja i panstwa czlonkowskie wspotpracuja ze soba w celu usprawnienia na
poziomie Unii mi¢dzysektorowego planowania zarzadzania ryzykiem zwigzanym
z kleskami zywiotowymi i katastrofami spowodowanymi przez cztowieka, ktore
wywotujg lub moga wywota¢ skutki transgraniczne w kilku panstwach, w tym
niekorzystne skutki zmiany klimatu. Planowanie to obejmuje przygotowywanie
scenariuszy na poziomie Unii dotyczacych zapobiegania kleskom 1 katastrofom,
zapewniania gotowos$ci 1 reagowania na nie z uwzglednieniem prowadzonych prac
dotyczacych unijnych celoéw w zakresie odpornos$ci na kleski 1 katastrofy, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 5, oraz prac unijnej sieci wiedzy w zakresie ochrony ludnosci,

o ktorej mowa w art. 13, 1 na podstawie:

(1) ocen ryzyka, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. a);
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(i) zestawienia ryzyk, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢);

(ii1)) oceny zdolnosci zarzadzania ryzykiem przez panstwa czlonkowskie, o ktorej

mowa w art. 6 ust. 1 lit. b);

(iv) dostepnych danych na temat strat poniesionych w wyniku klesk 1 katastrof,

o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. f);

(v) dobrowolnej wymiany dostgpnych informacji na temat zarzadzania ryzykiem
zwigzanym z klgskami 1 katastrofami na poziomie krajowym lub odpowiednim

nizszym poziomie;
(vi) mapowania zasobow; oraz
(vil) opracowywania plandéw rozmieszczenia zdolno$ci reagowania.

2. Komisja i panstwa cztonkowskie okre$laja i propaguja synergie mi¢dzy pomoca
w zakresie ochrony ludnosci a finansowaniem pomocy humanitarnej $wiadczonej
przez Unig i panstwa czlonkowskie przy planowaniu operacji reagowania na kryzysy

humanitarne poza terytorium Unii.”;
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9) art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Na podstawie zidentyfikowanych rodzajow ryzyka, ogdlnych zdolnosci i brakow
oraz na podstawie istniejgcych scenariuszy, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1,
Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, okresla rodzaje 1 liczbe kluczowych
zdolno$ci reagowania wymaganych na potrzeby europejskiej puli ochrony ludnosci
(,,cele w zakresie zdolno$ci”). Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

Komisja, we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi, monitoruje postepy na rzecz
osiggnigcia celow w zakresie zdolno$ci okreslonych w aktach wykonawczych,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, oraz identyfikuje
potencjalnie znaczace braki w zakresie zdolno$ci reagowania w ramach europejskie;j
puli ochrony ludnos$ci. W przypadku zidentyfikowania takich brakoéw, Komisja
analizuje, czy panstwa cztonkowskie dysponujg niezb¢dnymi zdolno$ciami poza
europejska pula ochrony ludnosci. Komisja zachgca panstwa cztonkowskie do
usuni¢cia znaczacych brakéw w zakresie zdolno$ci reagowania w ramach
europejskiej puli ochrony ludnosci. Moze ona wspiera¢ panstwa czlonkowskie w tym

zakresie zgodnie z art. 20, art. 21 ust. 1 lit. 1) i art. 21 ust. 2.”;
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10)

art. 12 ust. 2 1 3 zastepuje si¢ nastepujacym tekstem:

2.

3a.

Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, okresla, z czego sktadajg si¢ zdolnosci
rescEU, w tym na podstawie istniejacych scenariuszy, o ktorych mowa w art. 10

ust. 1, z uwzglednieniem zidentyfikowanych i pojawiajacych si¢ rodzajow ryzyka,
ogo6lnych zdolnosci i brakéw na poziomie Unii, w szczegdlnosci w zakresie gaszenia
pozardw laséw z powietrza, incydentow chemicznych, biologicznych, radiacyjnych

1 jadrowych, pilnej pomocy medycznej, a takze transportu i logistyki. Te akty
wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa

w art. 33 ust. 2. Komisja regularnie aktualizuje informacje na temat rodzaju i liczby
zdolnos$ci rescEU i udostegpnia te informacje bezposrednio Parlamentowi

Europejskiemu 1 Radzie.

Zdolnosci rescEU sa pozyskiwane, wynajmowane, leasingowane lub w inny sposob

pozyskiwane przez panstwa czlonkowskie.

Zdolnosci rescEU — okreslone w aktach wykonawczych przyjetych zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2 — moga by¢ wynajmowane,
leasingowane lub w inny sposob pozyskiwane przez Komisje w zakresie niezbednym

do wypehienia luk w dziedzinie transportu i logistyki.
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3b. W nalezycie uzasadnionych pilnych przypadkach Komisja moze pozyskiwac,
wynajmowac, leasingowac lub w inny sposéb pozyskiwaé zdolnosci okreslone
w aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z procedurg w trybie pilnym, o ktorej
mowa w art. 33 ust. 3. W takich aktach wykonawczych:

(i)  wskazuje si¢ niezbedny rodzaj i niezbgdng ilo$¢ §rodkdéw materialnych oraz
niezbg¢dnych ustug wspomagajacych, umozliwiajacych ich wykorzystanie,

okreslonych juz jako zdolnosci rescEU; lub

(i1)) okresla si¢ dodatkowe srodki materialne 1 niezbedne ustugi wspomagajace,
umozliwiajace ich wykorzystanie jako zdolnosci rescEU oraz okresla si¢

niezbg¢dny rodzaj 1 niezbedng ilo$¢ tych zdolnosci.

3c.  Unijne przepisy finansowe maja zastosowanie w przypadku pozyskiwania,
wynajmowania, leasingu lub pozyskiwania w inny sposob zdolnos$ci rescEU przez
Komisj¢. W przypadku gdy zdolnosci rescEU sg pozyskiwane, wynajmowane,
leasingowane lub w inny sposob pozyskiwane przez panstwa cztonkowskie, Komisja
moze przyznawac panstwom cztonkowskim dotacje bezposrednie bez zaproszenia do
sktadania wnioskow. Komisja oraz panstwo cztonkowskie, ktore wyrazi takg wolg,
moze uruchomié¢ postepowanie w sprawie wspolnego udzielenia zamoéwienia zgodnie
z art. 165 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1046"

(rozporzadzenia finansowego) w celu pozyskiwania zdolnosci rescEU.
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Zdolnosci rescEU sg przyjmowane przez panstwa cztonkowskie, ktore pozyskuja,

wynajmuja, leasinguja lub w inny sposob pozyskuja te zdolnosci.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013,
(UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013,
(UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze
uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018,

s. 1).”;

11) art. 13 otrzymuje brzmienie:

YArtykut 13

Unijna sie¢ wiedzy w zakresie ochrony ludnosci

1.  Komisja ustanawia unijng sie¢ wiedzy w zakresie ochrony ludnosci (zwang dalej
,»diecig”) w celu gromadzenia, przetwarzania i rozpowszechniania wiedzy
1 informac;ji istotnych dla unijnego mechanizmu, w oparciu o podejscie
uwzgledniajace wiele rodzajow ryzyka i obejmujace odpowiednie podmioty
zajmujace si¢ ochrong ludnosci i zarzadzaniem kleskami i katastrofami, centra

doskonatosci, uniwersytety 1 naukowcow.

Za posrednictwem Sieci Komisja nalezycie uwzglednia wiedz¢ fachowa dostepna
w panstwach cztonkowskich, na poziomie Unii, na poziomie innych organizacji
1 podmiotoéw migdzynarodowych, panstw trzecich oraz na poziomie organizacji

dzialajacych w terenie.
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Komisja i panstwa czlonkowskie propaguja zrownowazony pod wzgledem ptci

udziat w tworzeniu i funkcjonowaniu Sieci.

Za posrednictwem Sieci Komisja wspiera spdjnos¢ procesow planowania
1 podejmowania decyzji przez utatwianie ciggtej wymiany wiedzy i informacji

obejmujacej wszystkie obszary dziatalno$ci w ramach unijnego mechanizmu.

W tym celu Komisja — za posrednictwem Sieci — prowadzi migdzy innymi

nastepujace dzialania:

a)  stworzenie programu szkolen i ¢wiczen dla personelu zajmujgcego si¢ ochrong
ludno$ci oraz zarzadzaniem kleskami i katastrofami, ktory to program ma
dotyczy¢ zapobiegania klgskom lub katastrofom, zapewniania gotowosci
1 reagowania na kleski lub katastrofy, a takze zarzadzanie takim programem.
Program jest zorientowany na utatwianie wymiany najlepszych praktyk
w dziedzinie ochrony ludnosci oraz zarzadzania klgskami lub katastrofami,

w tym w odniesieniu do klesk i katastrof spowodowanych zmiang klimatu,

1 zachecanie do takiej wymiany oraz obejmuje wspdlne kursy i system
wymiany wiedzy fachowej w dziedzinie zarzadzania klgskami 1 katastrofami,
w tym wymiany specjalistoéw i doswiadczonych wolontariuszy oraz

delegowanie ekspertéw z panstw cztonkowskich.

Program szkolen i ¢wiczen ma na celu poprawe koordynacji, kompatybilnosci
oraz komplementarno$ci zdolnosci, o ktérych mowa w art. 9, 11 1 12, a takze

zwigkszenie kompetencji ekspertow, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 lit. d) i1 f);
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b)  stworzenie programu wykorzystujacego doswiadczenia zdobyte w trakcie
dziatan na rzecz ochrony ludnosci podjetych w ramach unijnego mechanizmu,
obejmujgcego aspekty odnoszace si¢ do calego cyklu zarzadzania klgskami
1 katastrofami, w celu zapewnienia szerokiej podstawy procesOw uczenia si¢

i rozwijania wiedzy, a takze zarzadzanie tym programem. Program obejmuje:

(i) monitorowanie, analizowanie i ocenianie wszystkich stosownych dziatan

na rzecz ochrony ludno$ci w ramach unijnego mechanizmu;

(1)) propagowanie wdrazania zdobytych doswiadczen, aby uzyskac oparte na
doswiadczeniu podstawy rozwoju dziatan w ramach cyklu zarzadzania

kleskami i katastrofami; oraz

(iii)) opracowanie metod i1 narzedzi gromadzenia, analizowania, propagowania

1 wdrazania zdobytych do§wiadczen.

Program ten obejmuje rowniez, w stosownych przypadkach, do§wiadczenia
zdobyte w trakcie interwencji przeprowadzonych poza terytorium Unii
w zakresie wykorzystywania powigzan i synergii mi¢dzy pomocg udzielang

w ramach unijnego mechanizmu a pomocg humanitarna;

c)  stymulowanie badan i innowacji oraz zach¢canie do wprowadzania
1 wykorzystywania odpowiednich nowych podej$¢ lub nowych technologii na

potrzeby unijnego mechanizmu;
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d)  utworzenie i obstuga platformy internetowej na potrzeby Sieci w celu
wspierania i ulatwiania realizacji poszczegdlnych zadan, o ktérych mowa

w lit. a), b) i ¢).

2. Wykonujac zadania okreslone w ust. 1, Komisja zwraca szczegolng uwage na
potrzeby i interesy panstw czlonkowskich narazonych na podobne ryzyko klesk
1 katastrof, a takze potrzebe wzmocnienia ochrony réznorodnosci biologicznej

1 dziedzictwa kulturowego.

3.  Komisja zacie$nia wspotprace w zakresie szkolen oraz propaguje wymiane wiedzy
1 doswiadczen miedzy Siecig a organizacjami mi¢dzynarodowymi i panstwami
trzecimi, w szczegdlnosci w celu przyczynienia si¢ do realizacji miedzynarodowych
zobowiazan, zwlaszcza zobowigzan wynikajacych z ram z Sendai dotyczacych

ograniczania ryzyka klgsk zywiotowych w latach 2015-2030.”;
12) art. 14 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»1. W przypadku wystapienia kleski lub katastrofy na terytorium Unii lub grozby jej
wystapienia, majacej lub mogacej mie¢ skutki transgraniczne w kilku panstwach lub
dotykajacej lub mogacej dotkna¢ inne panstwa cztonkowskie, panstwo
cztonkowskie, w ktorym klgska lub katastrofa nastapita lub przypuszczalnie nastgpi,
niezwlocznie zawiadamia o tym panstwa czlonkowskie, ktore mogg zosta¢ dotkniete,

oraz, jesli skutki mogg okazac si¢ istotne — Komisjg.”;
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13) art. 15 ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) gromadzi i analizuje, razem z dotknigtym panstwem cztonkowskim, zweryfikowane
informacje na temat sytuacji w celu opracowania wspolnej oceny sytuacji i reakcji na

te sytuacje oraz rozsyla je bezposrednio do panstw cztonkowskich;”;
14) art. 17 ust. 112 otrzymuja brzmienie:

,»1.  Komisja moze wybra¢, powotaé i wysta¢ zespot ekspertéw ztozony z ekspertow

udostepnionych przez panstwa cztonkowskie:

a)  nawniosek o udostgpnienie wiedzy fachowej w zakresie zapobiegania, zgodnie

z art. 5 ust. 2;

b)  na wniosek o udostepnienie wiedzy fachowej w zakresie zapewniania

gotowosci, zgodnie z art. 8§ ust. 2;
c)  w przypadku kleski lub katastrofy na terytorium Unii, zgodnie z art. 15 ust. 5;

d)  w przypadku kleski lub katastrofy poza terytorium Unii, zgodnie z art. 16
ust. 3.

Eksperci Komisji 1 innych stuzb Unii moga zosta¢ wiaczeni do zespotu w celu
wsparcia zespotu 1 utatwienia utrzymywania kontaktow z ERCC. Eksperci
udostegpnieni przez agencje ONZ lub inne organizacje migdzynarodowe moga zostac¢
wlaczeni do zespotlu w celu zacie$nienia wspotpracy 1 ulatwienia wspolnych ocen

sytuacji.
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Gdy wymaga tego skutecznos$¢ operacyjna, Komisja — w §cistej wspolpracy

z panstwami cztonkowskimi — moze ulatwia¢ zaangazowanie dodatkowych
ekspertow, poprzez ich wyslanie, oraz wsparcie techniczne i naukowe i pozyskanie
specjalistycznej wiedzy naukowej, wiedzy z zakresu ratownictwa medycznego

1 wiedzy sektorowe;.
2. Procedura wyboru i powolania ekspertéw jest nastepujaca:

a)  panstwa cztonkowskie wyznaczaja ekspertow, ktorzy, na ich

odpowiedzialno$¢, moga by¢ wystani jako cztonkowie zespotéw ekspertow;

b)  Komisja wybiera ekspertow i kierownika zespotu na podstawie ich kwalifikacji
i doswiadczenia, w tym odbytych szkolen w ramach unijnego mechanizmu,
doswiadczenia z wczedniejszych misji zrealizowanych w ramach unijnego
mechanizmu oraz uczestnictwa w innych mi¢dzynarodowych dzialaniach
majacych na celu niesienie pomocy; wybor opiera si¢ takze na innych
kryteriach, takich jak znajomos$¢ jezykow, tak aby zapewni¢, by zespot jako

cato$¢ dysponowat umiejetno$ciami niezbednymi w danej sytuacji,

c) Komisja powoluje ekspertow i kierownikow zespotéw do misji

W porozumieniu z wyznaczajacymi ich panstwami cztonkowskimi.

Komisja zawiadamia panstwa czlonkowskie o dodatkowym wsparciu eksperckim

zapewnianym zgodnie z ust. 1.”;
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15) art. 18 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 18

Transport i sprzet

1. W przypadku wystgpienia kleski lub katastrofy na terytorium Unii lub poza nim
Komisja moze wspiera¢ panstwa cztonkowskie w uzyskiwaniu dostgpu do sprzetu

lub zasobow transportowych i logistycznych poprzez:

a)  dostarczanie i wymiane informacji dotyczacych sprzetu oraz zasobow
transportowych i logistycznych, ktére mogg by¢ udostgpniane przez panstwa
cztonkowskie, z mys$la o utatwianiu taczenia takiego sprzetu i takich zasobow

w jedng pulg;

b)  opracowanie materialdw kartograficznych w celu sprawnego rozmieszczenia
1 mobilizacji zasobow, majac na uwadze w szczegdlnosci specyfike regionow

transgranicznych na wypadek ryzyk transgranicznych w kilku panstwach;

c) pomaganie panstwom cztonkowskim w okreslaniu zasobow transportowych
1 logistycznych mogacych pochodzi¢ z innych zrédel, w tym z rynku

komercyjnego, 1 ulatwianie im dostepu do takich zasobdéw; lub

d) pomaganie panstwom cztonkowskim w okreslaniu sprzetu, ktoéry moze by¢

dostepny z innych zrodet, w tym z rynku komercyjnego.
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Komisja moze uzupetiaé zasoby transportowe i logistyczne dostarczone przez
panstwa czlonkowskie dodatkowymi zasobami koniecznymi do zapewnienia

szybkiego reagowania w przypadku kleski lub katastrofy.

Pomoc, o ktérg zwrdci si¢ panstwo cztonkowskie lub panstwo trzecie, moze sktadaé
si¢ wylacznie z zasobow transportowych i logistycznych, a reakcja na klgske lub
katastrofg¢ moze polegac na dostarczeniu artykuldw pierwszej potrzeby lub sprzetu
pozyskanych w panstwie trzecim przez wnioskujgce panstwo cztonkowskie lub

panstwo trzecie.”;

16) w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»la. Pula $rodkow finansowych na realizacj¢ unijnego mechanizmu na okres od
dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. wynosi 1 263 000 000 EUR
w cenach biezacych.”;
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:
2. Srodki pochodzace ze zwrotéw dokonanych przez beneficjentow z tytutu
dziatah podejmowanych w ramach reagowania kryzysowego zalicza si¢ do
dochodow przeznaczonych na okreslony cel w rozumieniu art. 21 ust. 5
rozporzadzenia finansowego.”;
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c)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Przydziat srodkéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 i la niniejszego
artykutu oraz w art. 19a, moze réwniez obejmowac¢ wydatki z tytutu dziatan
przygotowawczych, monitorujacych, kontrolnych oraz zwigzanych z audytem
1 oceng, wymaganych do zarzadzania unijnym mechanizmem 1 do realizacji

jego celow.

Takie wydatki moga w szczegolnosci obejmowac badania, spotkania
ekspertéw, dziatania informacyjne i komunikacyjne, w tym komunikacje
instytucjonalng w zakresie priorytetow politycznych Unii, o ile sg one
zwigzane z og6lnymi celami unijnego mechanizmu, wydatki zwigzane

z sieciami informatycznymi stuzacymi gtownie do przetwarzania i wymiany
informacji, w tym z ich wzajemnymi potaczeniami z istniejagcymi lub
przysztymi systemami stuzgcymi wspieraniu migdzysektorowej wymiany
danych i z powigzanym sprzetem, jak rowniez wszelkie inne wydatki na pomoc
techniczng 1 administracyjng poniesione przez Komisje w ramach zarzadzania

programem.”;
d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Pule srodkow finansowych, o ktorej mowa w ust.. 1a niniejszego artykutu,
1 kwote, o ktoérej mowa w art. 19a ust. 1, przydziela si¢ w okresie 2021-2027

zgodnie z podzialem procentowym i zasadami okreslonymi w zalaczniku 1.”;
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e) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. Komisja ocenia podziat okreslony w zataczniku I w $§wietle wynikéw oceny,

o ktorej mowa w art. 34 ust. 3.”;
f)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0. Jezeli wymaga tego rekcja na kleske lub katastrofe z uwagi na szczeg6lnie
pilng potrzebe lub w $wietle nieoczekiwanych zdarzen majacych wpltyw na
wykonanie budzetu lub ustanowienie zdolnosci rescEU, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 30 w celu
zmiany zatacznika I w ramach dostepnych srodkéw budzetowych i zgodnie

z procedurg przewidziang w art. 31.”;
17) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

SArtykut 19 a

Zasoby z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy

1. Srodki, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. d) i e) rozporzadzenia Rady
(UE) 2020/2094", s3 wykonywane na podstawie niniejszej decyzji poprzez wydatki
w kwocie do 2 056 480 000 EUR w cenach biezacych, o ktdérej mowa w art. 2 ust. 2
lit. a) ppkt (ii1) tego rozporzadzenia w cenach z 2018 r., z zastrzezeniem art. 3 ust. 3,

4,719 tego rozporzadzenia.
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Kwota, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, stanowi zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel, jak okreslono w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia

(UE) 2020/2094.

Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, kwalifikuja si¢ do pomocy
finansowej zgodnie z warunkami okre§lonymi w niniejszej decyzji i s3 wykonywane

w pelnej zgodnosci z celami rozporzadzenia (UE) 2020/2094.

Bez uszczerbku dla warunkow kwalifikowalno$ci dziatan na rzecz panstw trzecich
okreslonych w niniejszej decyzji, pomocy finansowej, o ktérej mowa w niniejszym
artykule, mozna udzieli¢ panstwu trzeciemu wytacznie wtedy, gdy pomoc te
swiadczy si¢ w pelnej zgodnos$ci z celami rozporzadzenia (UE) 2020/2094,

niezaleznie od tego, czy dane panstwo trzecie uczestniczy w unijnym mechanizmie.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajace
Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy
w nastgpstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020,
s. 23).”;
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18) art. 20a otrzymuje brzmienie:

WArtykut 20a
Wyeksponowanie wktadu Unii i nagrody

1.  Odbiorcy finansowania unijnego, a takze beneficjenci dostarczonej pomocy, podaja
informacje o pochodzeniu tych §rodkow oraz zapewniaja eksponowanie
finansowania unijnego, w szczegdlnosci podczas promowania dziatan i ich
rezultatow, poprzez dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych
ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla ré6znych grup odbiorcow, w tym

dla medidw 1 opinii publiczne;.

Finansowanie lub pomoc udzielane na podstawie niniejszej decyzji muszg by¢
odpowiednio wyeksponowane zgodnie z wydanymi przez Komisj¢ szczegélowymi
wytycznymi dotyczacymi konkretnych interwencji. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja w szczegolnosci, by komunikacja publiczna dotyczaca operacji

finansowanych w ramach unijnego mechanizmu:
a)  zawierala odpowiednie odniesienia do unijnego mechanizmu;

b) obejmowata identyfikacj¢ wizualng umieszczang na zdolno$ciach

finansowanych lub wspétinansowanych z unijnego mechanizmu;
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c) realizowala dziatania opatrzone symbolem Unii;

d) proaktywnie przekazywala szczegdtowe informacje o wsparciu unijnym
w mediach krajowych 1 wérdd zainteresowanych podmiotow, a takze poprzez

wlasne kanaty komunikacyjne; oraz
e)  wspierala dzialania komunikacyjne Komisji na temat prowadzonych operacji.

Gdy zdolnosci rescEU wykorzystuje sie do celow krajowych, o ktorych mowa

w art. 12 ust. 5, panstwa cztonkowskie w taki sam sposob, o ktorym mowa

w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, podajg informacje o pochodzeniu tych
zdolno$ci oraz zapewniajg eksponowanie finansowania unijnego wykorzystanego do

pozyskania tych zdolnosci.

2. Komisja prowadzi dzialania informacyjne 1 komunikacyjne zwigzane z niniejsza
decyzja, dziataniami podj¢tymi na podstawie niniejszej decyzji i uzyskanymi
rezultatami oraz wspiera panstwa cztonkowskie w ich dziataniach komunikacyjnych.
Zasoby finansowe przydzielone na niniejsza decyzje przyczyniaja si¢ rowniez do
komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetow politycznych Unii, o ile te

priorytety sa zwigzane z celami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1.

3. Komisja przyznaje medale, aby wyrazi¢ uznanie 1 uhonorowa¢ dlugoterminowe

zaangazowanie 1 nadzwyczajne wktady na rzecz unijnego mechanizmu.”;
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19) w art. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 lit. g) otrzymuje brzmienie:

»g) opracowanie planowania zarzadzania ryzykiem zwigzanym z kleskami lub

katastrofami, o ktérym mowa w art. 10.”;
b)  ust. 3 zastepuje si¢ nastepujacym tekstem:

,»3. Pomoc finansowa na dziatanie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. j), obejmuje
wszystkie koszty niezbedne do zapewnienia dostgpnosci i mozliwosci
rozmieszczenia zdolnosci rescEU w ramach unijnego mechanizmu, zgodnie
z akapitem drugim niniejszego ustepu. Kategorie kosztéw kwalifikowalnych
niezb¢dnych do zapewnienia dostgpnosci i mozliwo$ci rozmieszczenia

zdolnosci rescEU sa okreslone w zataczniku Ia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 30 w celu zmiany zatacznika la w odniesieniu do kategorii kosztow

kwalifikowalnych.

3a. Pomoc finansowa, o ktérej mowa w niniejszym artykule, moze by¢ wdrazana
w ramach wieloletnich programoéw prac. W przypadku dziatan trwajacych

ponad rok zobowigzania budzetowe mogg by¢ dzielone na transze roczne.”;

c) uchyla sig ust. 4;
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20) art. 22 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) w przypadku kleski lub katastrofy wspieranie panstw cztonkowskich w uzyskiwaniu
dostepu do sprzetu oraz zasobdw transportowych i logistycznych okre§lonych

w art. 23; oraz”;
21) art. 23 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 23

Kwalifikowalne dzialania powigzane ze sprzetem i operacjami

1. W ramach umozliwiania dostgpu — za posrednictwem unijnego mechanizmu — do
sprzetu oraz zasobow transportowych i logistycznych, do pomocy finansowej

kwalifikuja si¢ nastepujace dziatania:

a)  dostarczanie informacji na temat sprz¢tu oraz zasobow transportowych
1 logistycznych, ktére panstwa cztonkowskie postanawiajg udostepnic¢, oraz
wymiana takich informacji w celu utatwienia potaczenia takiego sprzgtu lub

zasobow transportowych i logistycznych w jedna pule;

b)  pomaganie panstwom czlonkowskim w okreslaniu zasobdw transportowych
1 logistycznych mogacych pochodzi¢ z innych Zrédel, w tym z rynku

komercyjnego, 1 utatwianie im dostepu do takich zasobow;

c)  pomaganie panstwom czlonkowskim w okreslaniu sprzetu, ktoéry moze by¢

dostepny z innych zrodetl, w tym z rynku komercyjnego;
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d) finansowanie zasobow transportowych i logistycznych niezbednych do
zagwarantowania szybkiego reagowania na kleski i katastrofy. Dziatania takie
kwalifikujg si¢ do pomocy finansowej wytacznie w przypadku spetnienia

ponizszych kryteriow:

(i)  wniosek o pomoc zostat ztozony w ramach unijnego mechanizmu

zgodnie z art. 151 16;

(i1)) dodatkowe zasoby transportowe i logistyczne sg niezbedne do
zapewnienia skutecznosci reagowania w ramach unijnego mechanizmu

w przypadku klesk i katastrof;

(iii) pomoc odpowiada potrzebom ustalonym przez ERCC i udzielana jest
zgodnie z zaleceniami wydanymi przez ERCC w sprawie specyfikacji

technicznych, jako$ci, termindw oraz warunkoéw jej udzielania;

(iv) pomoc zostala zaakceptowana przez panstwo wystepujace o nia,
bezposrednio lub za posrednictwem Organizacji Narodow
Zjednoczonych lub jej agencji albo innej odpowiedniej organizacji

migdzynarodowej, w ramach unijnego mechanizmu; oraz

(v) pomoc uzupetia, w przypadku klesk lub katastrof w panstwach trzecich,

ogolne unijne dziatania humanitarne.
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la. Kwota unijnej pomocy finansowej w odniesieniu do transportu zdolnosci, ktore nie
zostaty wezesniej zgloszone do europejskiej puli ochrony ludnos$ci, rozmieszczonych
w razie wystgpienia kleski lub katastrofy, lub grozby ich wystapienia w Unii lub
poza nig, a takze w odniesieniu do innego transportu potrzebnego do celow reakcji
na kleske lub katastrofe nie moze przekracza¢ 75 % tacznych kwalifikowalnych

kosztow.

2. Kwota unijnej pomocy finansowej w odniesieniu do zdolnos$ci zgtoszonych do
europejskiej puli ochrony ludnosci nie moze przekracza¢ 75 % kosztow
wykorzystania tych zdolnosci, w tym ich transportu, w razie wystgpienia kleski lub

katastrofy, lub grozby jej wystapienia, wewnatrz Unii lub poza jej obszarem.

4. Unijna pomoc finansowa w odniesieniu do zasobow transportowych i logistycznych
moze obejmowac do 100 % tacznych kwalifikowalnych kosztow okreslonych
w lit. a)—d), jezeli jest to niezbedne do tego, aby potaczenie pomocy panstw
cztonkowskich bylto skuteczne pod wzgledem operacyjnym, i jezeli koszty odnosza

si¢ do jednego z nastepujacych:

a)  krotkoterminowy najem zdolno$ci magazynowej w celu tymczasowego
przechowywania pomocy pochodzacej z panstw cztonkowskich z mysla

o utatwieniu skoordynowanego transportu;

b)  transport z panstwa cztonkowskiego oferujacego pomoc do panstwa

cztonkowskiego utatwiajacego jej skoordynowany transport;
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4a.

4b.

4c.

c) przepakowanie pomocy panstw cztonkowskich w celu wykorzystania w jak
najwiekszym stopniu dostepnych zdolnos$ci transportowych lub w celu

spetnienia okreslonych wymogow operacyjnych; lub

d) lokalny transport, tranzyt i magazynowanie pomocy potaczonej w jedng pule
w celu zapewnienia skoordynowanej dostawy do miejsca przeznaczenia

W panstwie wystepujacym o pomoc.

Jezeli zdolnosci rescEU sg wykorzystywane do celow krajowych zgodnie z art. 12
ust. 5, wszystkie koszty, w tym koszty utrzymania i naprawy, pokrywa panstwo

cztonkowskie korzystajace ze zdolnosci.

W przypadku rozmieszczania zdolnosci rescEU w ramach unijnego mechanizmu,

unijna pomoc finansowa obejmuje 75 % kosztow operacyjnych.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego unijna pomoc finansowa obejmuje
100 % kosztow operacyjnych zdolnosci rescEU niezbednych w przypadku mato
prawdopodobnych klesk lub katastrof o powaznych skutkach, gdy zdolnosci te sg

rozmieszczane w ramach unijnego mechanizmu.

W przypadku rozmieszczania poza Unig, o ktorym mowa w art. 12 ust. 10, unijna

pomoc finansowa obejmuje 100 % kosztow operacyjnych.
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4d. Jezeli unijna pomoc finansowa, o ktdrej mowa w niniejszym artykule, nie obejmuje
100 % kosztow, pozostata kwota kosztow jest pokrywana przez wystepujacego
0 pomoc, chyba ze uzgodniono inaczej z panstwem czlonkowskim oferujagcym

pomoc lub panstwem cztonkowskim przyjmujacym zdolnosci rescEU.

4e. W odniesieniu do rozmieszczenia zdolno$ci rescEU unijna pomoc finansowa moze
pokrywac 100 % kosztéw bezposrednich zwigzanych z transportem towarow,

srodkow 1 ustug logistycznych, wewnatrz Unii oraz do Unii z panstw trzecich.

5. W przypadku taczenia w jedng pule operacji transportowych z udziatem kilku panstw
cztonkowskich, jedno z panstw cztonkowskich moze objaé rolg przewodnia

1 wystapi¢ o unijng pomoc finansowa na calg operacje.

6.  Jezeli panstwo cztonkowskie wystepuje do Komisji o zamowienie ustug
transportowych, Komisja wzywa do czeSciowego zwrotu kosztow, zgodnie ze

stawkami finansowania okreslonymi w ust. la, 21 4.

6a. Bezuszczerbku dla ust. 1a i 2 wsparcie finansowe Unii na potrzeby transportu
pomocy potrzebnej w przypadku katastrof ekologicznych, gdy zastosowanie ma
zasada ,,zanieczyszczajacy ptaci”’, moze obejmowa¢ maksymalnie 100 %

catkowitych kosztow kwalifikowalnych. Zastosowanie maja nastepujace warunki:

a) o wsparcie finansowe Unii na potrzeby transportu zwrdcito si¢ dotkniete kleska
lub katastrofg panstwo cztonkowskie lub pomagajace panstwo cztonkowskie na

podstawie nalezycie uzasadnionej oceny potrzeb;
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b)  dotknigte klgska panstwo cztonkowskie lub, w stosownych przypadkach,
pomagajace panstwo cztonkowskie, podejmuje wszelkie niezbedne kroki
w celu zazadania i uzyskania odszkodowania od zanieczyszczajacego zgodnie
ze wszystkimi majgcymi zastosowanie przepisami prawa mi¢dzynarodowego,

unijnego lub krajowego;

c)  po otrzymaniu odszkodowania od zanieczyszczajacego, dotknigte kleska
panstwo cztonkowskie lub, w stosownych przypadkach, pomagajace panstwo

cztonkowskie, natychmiast zwraca Unii pokryte przez nig koszty.

W przypadku katastrofy ekologicznej, o ktorej mowa w akapicie pierwszym,
niemajgcej wplywu na panstwo cztonkowskie, dziatania, o ktérych mowa w lit. a), b)

i c), realizuje pomagajace panstwo czlonkowskie.

7. Namocy niniejszego artykutu do unijnej pomocy finansowej dotyczacej zasobow
transportowych i logistycznych kwalifikujg sie: wszystkie koszty zwigzane
z przemieszczaniem zasobow transportowych i logistycznych, w tym koszty
wszystkich ustug, optaty, koszty logistyczne i koszty obstugi, koszty paliwa
1 ewentualnego zakwaterowania, jak rowniez inne posrednie koszty, takie jak

podatki, cta i koszty tranzytu.

8.  Koszty transportu mogg sktadac si¢ z kosztow jednostkowych, sum ryczattowych lub

stawek ryczaltowych okreslonych dla kategorii kosztu.”;
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22) art. 25 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 25

Rodzaje interwencji finansowych i procedury wykonawcze
1.  Komisja wdraza wsparcie finansowe Unii zgodnie z rozporzadzeniem finansowym.

2. Komisja wdraza unijne wsparcie finansowe Unii w ramach zarzadzania
bezposredniego zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub, jezeli uzasadnia to
charakter i zakres danego dziatania, w ramach zarzadzania posredniego z udziatem
organdéw, o ktorych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii), (iv), (v) 1 (vi)

rozporzadzenia finansowego.

3. Wsparcie finansowe udzielane na podstawie niniejszej decyzji moze przybrad
dowolna z form przewidzianych w rozporzadzeniu finansowym, w szczegolnosci

forme dotacji, zamowien publicznych lub wktadow w fundusze powiernicze.
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Zgodnie z art. 193 ust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia finansowego,
uwzgledniajac opdznione wejscie w zycie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/..."* oraz w celu zapewnienia ciaglo$ci, w nalezycie uzasadnionych
przypadkach okreslonych w decyzji w sprawie finansowania i przez ograniczony
okres, koszty poniesione w zwigzku z dziataniami wspieranymi na podstawie
niniejszej decyzji mozna uznaé za kwalifikowalne od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet

jezeli zostaty one poniesione przed przedlozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

W celu wdrozenia niniejszej decyzji Komisja przyjmuje roczne lub wieloletnie
programy prac w drodze aktéw wykonawczych. Akty wykonawcze przyjmowane sg
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2. W rocznych lub
wieloletnich programach prac okres$la si¢ zamierzone cele, oczekiwane wyniki,
metodg realizacji oraz ich catkowitg kwote. Zawieraja one takze opis dziatan, ktore
majg by¢ finansowane, orientacyjne kwoty przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W odniesieniu do pomocy finansowej, o ktorej
mowa w art. 28 ust. 2, roczne lub wieloletnie programy prac zawierajg opis dziatan

przewidzianych dla krajow, o ktorych mowa w tym ustepie.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
2020/0097(COD), a takze poda¢ w przypisie numer, date, autorow i tytut tego
rozporzadzenia oraz odniesienie do jego publikacji w Dz.U.
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Roczne ani wieloletnie programy prac nie s3 wymagane w odniesieniu do dziatan
wchodzacych w zakres reagowania na kleski 1 katastrofy okreslonego w rozdziale

IV, ktorych to dziatan nie mozna przewidzie¢ z wyprzedzeniem.

Do celow przejrzystosci 1 przewidywalnosci wykonanie budzetu i prognozowane
przyszte przydziaty srodkow przedstawia si¢ i omawia co roku na forum komitetu,

o ktéorym mowa w art. 33. Parlament Europejski jest informowany o nich na biezaco.

W uzupetnieniu art. 12 ust. 4 rozporzadzenia finansowego $srodki na zobowigzania

1 srodki na platnosci, ktore nie zostang wykorzystane do konca roku finansowego, dla
ktorego zostaly wpisane w budzecie rocznym, zostajg automatycznie przeniesione

1 moga zosta¢ rozdysponowane i wyptacone do dnia 31 grudnia kolejnego roku.
Przeniesione $rodki wykorzystuje si¢ wylacznie na dzialania w zakresie reagowania
na kleski 1 katastrofy. W kolejnym roku budzetowym w pierwszej kolejnosci

wykorzystuje si¢ §rodki przeniesione z poprzedniego roku.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ...
zmieniajace decyzje nr 1313/2013/UE w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony
Ludnosci (Dz.U. L ...).”;
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23) art. 27 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 27

Ochrona interesow finansowych Unii

W przypadku gdy panstwo trzecie uczestniczy w unijnym mechanizmie na podstawie
decyzji przyjetej na mocy umowy mi¢dzynarodowej lub na podstawie jakiegokolwiek
innego instrumentu prawnego, przyznaje ono wlasciwemu urzgdnikowi zatwierdzajacemu,
OLAF i Trybunatowi Obrachunkowemu niezbedne prawa i dostep, umozliwiajace tym
podmiotom wykonywanie w peini ich odpowiednich kompetencji. W przypadku OLAF
takie prawa obejmuja prawo do prowadzenia dochodzen, w tym kontroli na miejscu

1 inspekcji, przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE, Euratom) nr 883/2013".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia
11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady
(Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, 5. 1).”;
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24) w art. 30 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 19
ust. 6 1w art. 21 ust. 3 akapit drugi, powierza si¢ Komisji do dnia 31 grudnia

2027 1.7
b)  uchyla si¢ ust. 3;
c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,»4. Parlament Europejski lub Rada moze w dowolnym momencie odwotaé
przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 19 ust. 6 i w art. 21 ust. 3 akapit
drugi. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okres§lonych w niej uprawnien.
Decyzja ta staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym okreslonym
w niej terminie. Nie wplywa ona na waznos$¢ juz obowigzujacych aktow

delegowanych.”;
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d) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»7. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 19 ust. 6 lub art. 21 ust. 3 akapit
drugi wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uplywem tego terminu
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;
25) art. 32 ust. 1 lit. 1) otrzymuje brzmienie:

,»1)  organizowanie wsparcia w zakresie zasobow transportowych i logistycznych, o czym

mowa w art. 18 123;”;
26) w art. 33 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5”;
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27)

28)

art. 34 ust. 2 1 3 otrzymujg brzmienie:

2.

Co dwa lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczace operacji oraz postepoéw w dziataniach realizowanych na
podstawie art. 6 ust. 5 oraz art. 11 1 12. Sprawozdanie zawiera informacje dotyczace
postepow w osigganiu unijnych celow w zakresie odpornosci na kleski i katastrofy,
celéw w zakresie zdolno$ci oraz dotyczace pozostatych brakow, o ktorych mowa

w art. 11 ust. 2, z uwzglednieniem ustanowienia zdolnosci rescEU zgodnie z art. 12.
Sprawozdanie zawiera rowniez przeglad zmian sytuacji w zakresie budzetu

1 kosztow odnoszacych si¢ do zdolnos$ci reagowania oraz ocen¢ potrzeby dalszego

rozwoju tych zdolnosci.

Do dnia 31 grudnia 2023 r., a nastepnie co pie¢ lat Komisja ocenia stosowanie
niniejszej decyzji oraz przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie komunikat
w sprawie skutecznosci, efektywnosci pod wzgledem kosztow i dalszego wdrazania
niniejszej decyzji, w szczego6lnosci w odniesieniu do art. 6 ust. 4, a takze zdolnoS$ci
rescEU oraz stopnia koordynacji i synergii osiggni¢tych z innymi politykami,
programami i funduszami Unii, w tym dotyczacymi ratownictwa medycznego.

W stosownych przypadkach Komisja moze dotaczy¢ do tego komunikatu wnioski

dotyczace zmiany niniejszej decyzji.”;

zalacznik I do decyzji nr 1313/2013/UE zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢

w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia;
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29) tytut zalgcznika la otrzymuje brzmienie:
,Kategorie kosztow kwalifikowalnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3.
Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

»Zalacznik |

Procentowy podziat puli srodkéw finansowych na wdrozenie unijnego mechanizmu, o ktérej mowa

w art. 19 ust. 1a, oraz kwoty, o ktorej mowa w art. 19a, w latach 2021-2027
Zapobieganie: 5 % +/- 4 punkty procentowe

Zapewnianie gotowosci: 85 % +/- 10 punktéw procentowych

Reagowanie: 10 % +/- 9 punktow procentowych

Zasady

Przy wdrazaniu niniejszej decyzji nalezycie uwzglednia si¢ unijny cel, jakim jest przyczynienie si¢
do osiaggnigcia ogdlnych celow klimatycznych i zamiaru uwzglednienia dziatan na rzecz
réznorodnosci biologicznej w politykach Unii, w zakresie, w jakim pozwala na to
nieprzewidywalnos$¢ i szczegdlne okoliczno$ci gotowosci na wypadek klesk 1 katastrof oraz

reagowania na nie.”.
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